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See the notice on TED website

633732-2026 - Concurso
Bulgária – Serviços de transporte rodoviário de passageiros com finalidade específica – Превоз 
на ученици през учебната 2026/2027 година по 9 девит обособени позиции
OJ S 178/2026 15/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: ОБЩИНА НОВИ ПАЗАР
Correio eletrónico: b.kiriakova@novipazar.bg
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Превоз на ученици през учебната 2026/2027 година по 9 девит обособени позиции
Descrição: обособена позиция №1 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Стан – с. З. ореше – гр. 
Нови пазар обособена позиция №2 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Енево – с. Невша – гр. 
Нови пазар обособена позиция № 3 МАРШРУТ: гр. Нови пазар - с. Белоградец - гр. Нови 
пазар обособена позиция №4 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Сечище – с. Преселка – с. 
Памукчии – гр. Нови пазар обособена позиция №5 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Ст. 
Михайловски – с. Жилино – с. Ст. Михайловски – гр. Нови пазар обособена позиция №6 
МАРШРУТ: гр. Нови пазар – разклон Ст. Михайловски - разклон с. Мировци – с. 
Преселка – с. Тръница– с. Мировци - разклон Ст. Михайловски – с. Ст. Михайловски -гр. 
Нови пазар обособена позиция №7 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – гр. Плиска – с. Златна 
нива – с. Върбяне – гр. Каспичан – с. Каспичан - гр. Нови пазар обособена позиция №8 
МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Ст. Михайловски – с. Църквица – с. Крива река – с. 
Долина – с. Лятно - гр. Нови пазар обособена позиция №9 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. 
Войвода – гр. Нови пазар
Identificador do procedimento: 7bfb2751-c3ea-4287-9421-c74d87b6e72b
Identificador interno: 606845
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Срок за изпълнение на обществената поръчка
/обособената позиция. Договорите, сключени в резултат на тази процедура, влизат в 
сила от датата на подписването им и приключват с извършване на последното 
действие, свързано с предоставяне на уговорения резултат или от извършването на 
последното дължимо плащане, в зависимост от това кое обстоятелство настъпи 
последно. Обособена позиция №1-№9 Срокът за изпълнение на услугите е от 
сключване на договор за изпълнение до 02.07.2027 г. или до достигане на максимално 
допустимата стойност на договора, в зависимост от това кое от двете събития настъпи 
по-рано.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
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Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária
Informações adicionais: Гаранцията за изпълнение на договора за обществена поръчка е 
в размер на 3% (три на сто) от стойността на договора без вкл. ДДС. Гаранцията за 
изпълнение на договора може да се представи под формата на: - Банкова гаранция – 
(изготвя се по образец на банката, която я издава, при условие че в гаранцията са 
вписани условията на Възложителя); - Парична сума, преведена по сметка на Община 
Нови пазар: БАНКА: „Първа Инвестиционна банка“ АД - клон Нови пазар; BIC: 
FINVBGSF; IBAN- BG70FINV91503315926503 - Застраховка, която обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът сам избира 
формата на гаранцията за изпълнение на договора.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 234 490,68 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 9
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 9

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupção: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля 
добавете съответно описание.
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Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Falência: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvência: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Acordo com os credores: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ativos sob gestão por um liquidatário: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Atividades suspensas: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Falta profissional grave: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: обособена позиция №1 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Стан – с. З. ореше – гр. 
Нови пазар
Descrição: обособена позиция №1 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Стан – с. З. ореше – гр. 
Нови пазар ​​​​​​​
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Identificador interno: 606847

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 16 834,50 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027г
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
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превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. Раздел А: Годност следва да бъде попълнен в следната точка: !!! 
Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза за извършване на 
превоз на пътници, на територията на Република България или Лиценз за извършване 
на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. Раздел В: 
Технически и професионални способности следва да бъде попълнен в следните точки: 
За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид:……….. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
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автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. Раздел В: Технически и професионални способности следва да бъде 
попълнен в следните точки: Инструменти, съоръжения или техническо оборудване:
………. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: въз основа критерия за възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
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пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: ОБЩИНА 
НОВИ ПАЗАР

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: обособена позиция №2 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Енево – с. Невша – гр. 
Нови пазар
Descrição: обособена позиция №2 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Енево – с. Невша – гр. 
Нови пазар ​​​​​​​
Identificador interno: 606849

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 31 927,50 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027Г
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
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е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. Раздел А: Годност следва да бъде попълнен в следната точка: !!! 
Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза за извършване на 
превоз на пътници, на територията на Република България или Лиценз за извършване 
на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. Раздел В: 
Технически и професионални способности следва да бъде попълнен в следните точки: 
За поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид:……….. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
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съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. Инструменти, съоръжения или техническо оборудване:………. !!! 
Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните средства – за 
основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които разполагат и 
ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен номер на 
автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без мястото за 
сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на лиценза, в 
който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: въз основа критерия за възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
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ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: СЪГЛАСНО ЧЛ.197, АЛ.1, Т.1 ОТ ЗОП
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: ОБЩИНА 
НОВИ ПАЗАР

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: обособена позиция №3 МАРШРУТ: гр. Нови пазар - с. Белоградец - гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №3 МАРШРУТ: гр. Нови пазар - с. Белоградец - гр. Нови 
пазар ​​​​​​​
Identificador interno: 606850

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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5.1.2.
 
Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 25 941,06 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027г
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
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следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
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едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 

https://app.eop.bg/today/606845
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Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: обособена позиция №4 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Сечище – с. Преселка – с. 
Памукчии – гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №4 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Сечище – с. Преселка 
– с. Памукчии – гр. Нови пазар
Identificador interno: 606852

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

https://app.eop.bg/today/606845
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5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 23 800,50 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
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„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
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съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1 , т.1 от ЗОП

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: обособена позиция №5 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Ст. Михайловски – с. 
Жилино – с. Ст. Михайловски – гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №5 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Ст. Михайловски – с. 
Жилино – с. Ст. Михайловски – гр. Нови пазар
Identificador interno: 606853

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 23 220,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
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обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
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съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: ОБЩИНА 
НОВИ ПАЗАР

5.1.  Lote: LOT-0006
Título: обособена позиция №6 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – разклон Ст. Михайловски - 
разклон с. Мировци – с. Преселка – с. Тръница– с. Мировци - разклон Ст. Михайловски – 
с. Ст. Михайловски -гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №6 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – разклон Ст. Михайловски 
- разклон с. Мировци – с. Преселка – с. Тръница– с. Мировци - разклон Ст. Михайловски 
– с. Ст. Михайловски -гр. Нови пазар
Identificador interno: 606854

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 30 200,04 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais



633732-2026 Page 25/40

Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
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способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
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на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: обособена позиция №7 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – гр. Плиска – с. Златна нива – 
с. Върбяне – гр. Каспичан – с. Каспичан - гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №7 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – гр. Плиска – с. Златна 
нива – с. Върбяне – гр. Каспичан – с. Каспичан - гр. Нови пазар
Identificador interno: 606855

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 15 229,08 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
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O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 



633732-2026 Page 31/40

номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: обособена позиция №8 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Ст. Михайловски – с. 
Църквица – с. Крива река – с. Долина – с. Лятно - гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №8 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Ст. Михайловски – с. 
Църквица – с. Крива река – с. Долина – с. Лятно - гр. Нови пазар
Identificador interno: 606856

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 33 669,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
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Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
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транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
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Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: сагласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: обособена позиция №9 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Войвода – гр. Нови пазар
Descrição: обособена позиция №9 МАРШРУТ: гр. Нови пазар – с. Войвода – гр. Нови 
пазар​​​​​​​

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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Identificador interno: 606858

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 10 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 33 669,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2027
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Транспортната услуга трябва да се изпълнява с изправни средства, 
отговарящи на изискванията на Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните 
прегледи за проверка на техническата изправност на пътните превозни средства и да 
отговорят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите 
превозни средства
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigação das alterações climáticas
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica nacional
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Serviços de transporte rodoviário de passageiros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Участниците трябва да притежават валиден Лиценз за 
извършване на превоз на пътници на територията на Република България или Лиценз за 
извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността в съответствие 
със Закона за автомобилните превози и Наредба №33 от 03.11.1999 г. за обществен 
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превоз на пътници и товари на територията на Република България. Изискването се 
прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на обединение, което не 
е юридическо лице, изискването за регистрация се доказва от всеки участник в 
обединението, който ще извършва дейности по превоз на пътници, съобразно 
разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При участие на подизпълнители, същите 
следва да отговарят на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, 
който ще изпълняват. !!! Участниците посочват номера и срока на валидност на Лиценза 
за извършване на превоз на пътници, на територията на Република България или 
Лиценз за извършване на международен превоз на пътници - лиценз на Общността.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне 1 (една) услуга, идентична 
или сходна с предмета на настоящата обществена поръчка. Забележка: Под услуги, 
„сходни“ с предмета на обществената поръчка следва да се разбира услуги за 
обществен транспорт по утвърдени маршрутни разписания от автобусни линии, от 
републиканската и/или областната и/или общинската транспортни схеми; и/или 
специализирани автобусни превози (превози на работници, ученици и други по договор 
с определени от възлагащия превоза маршрут и разписание); и/или случайни автобусни 
превози (превози по предварително определена група пътници без промяна в състава 
на групата от началния до крайния пункт по предварително заявени условия). 
Изискването се прилага за всяка обособена позиция!!! Забележка: При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с минималните изисквания 
за технически и професионални способности се доказват от обединението участник, а 
не от всяко от лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на горепосочените изисквания за технически и професионални 
способности, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. !!! Участниците 
следва да направят описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период, с цел преценка на съответствието с поставения критерий за 
подбор, с посочване на описание на услугите, сумите, датите и получателите.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Участникът следва да разполага с моторни превозни 
средства – автобуси/микробуси, собствени или ползвани на друго валидно правно 
основание за изпълнение на поръчката, за които има издадени удостоверения за 
обществен превоз на моторното превозно средство или заверено копие на лиценза на 
Общността, когато превозите се извършват с лиценз на Общността, както следва: 1. За 
Обособена позиция № 1 – едно или няколко транспортни средства - автобус/микробус, 
които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно резервно 
транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност 
осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно средство/ 2. 
За Обособена позиция № 2 – едно или няколко транспортни средства - автобус
/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 3. За Обособена позиция № 3 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
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средство/ 4. За Обособена позиция № 4 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 5. За Обособена позиция № 5 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 6. За Обособена позиция № 6 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 7. За Обособена позиция № 7 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват до 22 места и едно 
резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 8. За Обособена позиция № 8 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ 9. За Обособена позиция № 9 – едно или няколко транспортни средства - 
автобус/микробус, които самостоятелно или в съвкупност осигуряват над 22 места и 
едно резервно транспортни средства - автобус/микробус, които самостоятелно или в 
съвкупност осигуряват над 22 места /в случай на повреда на основното пътно преводно 
средство/ Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с това изискване се доказват от обединението участник, а не от всяко от 
лицата, включени в него. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на горепосоченото изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. !!! Участниците следва да посочат под формата на списък транспортните 
средства – за основни транспортни средства и резервно транспортно средство, с които 
разполагат и ще извършват обществената поръчка – марка, модел, регистрационен 
номер на автобуса/микробуса, категория и клас на МПС, брой места за сядане, без 
мястото за сядане на водача, основание за ползване на съответното МПС и номер на 
лиценза, в който е вписан съответния автобус/микробус.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за 
възлагане „Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Descrição: Обществената поръчка по Обособени позиции № 1, № 2, № 3, № 4,№5, №6, 
№7, №8 , №9 се възлага въз основа на Икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа критерия за възлагане 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира 
офертата на участника, предложил най-ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. 
пробег без вкл. ДДС“, получена от сбора на Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с 
превозно средство над 22 места и Цената на 1 км. пробег, без вкл. ДДС с превозно 
средство до 22 места. Ако двама или повече участници са предложили еднаква най-
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ниска „Обща стойност на ед. цени за 1 км. пробег без вкл. ДДС“, класирането се 
извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва извън платформата, при неговото 
провеждане могат да присъстват представители на участниците.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: búlgaro
Endereço dos documentos do concurso: https://app.eop.bg/today/606845
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://app.eop.bg/today/606845
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: búlgaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) hora de verão da 
Europa Oriental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 180 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) hora de verão da Europa Oriental
Local: В системата
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Комисия за защита на конкуренцията
Informações sobre os prazos de recurso: съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: ОБЩИНА НОВИ ПАЗАР
Número de registo: 000931575
Endereço postal: ул. ВАСИЛ ЛЕВСКИ №.3
Cidade: гр.Нови пазар
Código postal: 9900
Subdivisão do país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Боряна Сашова Кирякова

https://app.eop.bg/today/606845
https://app.eop.bg/today/606845
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Correio eletrónico: b.kiriakova@novipazar.bg
Telefone: +359 886508680
Endereço Internet: https://novipazar.bg/wps/portal/municipality-novipazar/home
Perfil do adquirente: https://app.eop.bg/buyer/23005
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registo: 000698612
Endereço postal: бул. Витоша № 18
Cidade: София
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgária
Ponto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correio eletrónico: delovodstvo@cpc.bg
Telefone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Endereço Internet: http://www.cpc.bg
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 67c40471-fc70-4094-a79e-05e4b367e278  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 14/09/2026 10:18:53 (UTC+03:00) hora de verão da Europa 
Oriental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: búlgaro
Número de publicação do anúncio: 633732-2026
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Data de publicação: 15/09/2026
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